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Schattenrisse

aus dem KZ

Jurij Devetak macht
aus Boris Pahors

Roman ,Nekropolis”

eine Graphic Novel
uber das prekare
Leben eines
slowenischen
Freiheitskampfers
unter den Nazis.
Sein Buch gedenkt
auch der Opfer

Von Klaus Hillenbrand

patestens seit Art

Spiegelmans  be-

rihmter ,Maus”

wissen wir, dass
u Comics die Welt

verandern  kon-
nen. Spiegelman, dessen Pro-
tagonist einen KZ-Uberleben-
den darstellt, erhielt fiir sein
Werk 1992 einen Pulitzer-Son-
derpreis. Seine Bildergeschichte
trug wohl mehr zum Verstand-
nis des Raderwerks eines Kon-
zentrationslagers wie der Lei-
dens derjenigen, die darin ge-
fangen waren, bei, als mehrere
Regalmeter wissenschaftlicher
Fachliteratur.

An Adaptionen zur ,Maus”
hat es danach nicht gefehlt.
Jetzt, mehr als 30 Jahre spiter,
ist ein Werk dhnlicher Quali-
tat erschienen, das aber doch
ganz anders erzahlt und ganz
anders gezeichnet ist. Jurij De-
vetak heif’t der slowenische Au-
tor, und er hat eine Graphic No-
vel verdffentlicht, deren Kom-
plexitit iber Spiegelmans
,Maus“-Geschichte weit hinaus
reicht. Und es ist verflucht real,
was da erzahlt wird. Aber ist Gra-
phic Novel iberhaupt der rich-
tige Begriff fiir dieses Buch? Die-
ser setzt voraus, dass es sich um
eine fiktive Geschichte handelt,
die aus der Fantasie entstanden
ist.

Devetaks Grundlage dage-
gen ist so furchtbar wie real.
Sein Buch basiert auf dem auto-
biografischen Roman von Boris
Pahor. Dieser slowenische Frei-
heitskdmpfer durchlitt 1944 und
1945 vier deutsche Konzentra-
tionslager. 1965 schrieb er sich
die nicht enden wollenden Tor-
turen in Dachau, Natzweil-Strut-
hof, Mittelbau-Dora und Ber-
gen-Belsen von der Seele. Sein
Buch, Nekropolis“ ist keine ein-
fache Lektire, fiir Schulkinder
wohl nicht geeignet. Auf der ei-
nen Ebene besucht sein Prota-
gonist lange nach Kriegsende
das zu einer Gedenkstitte um-
gewandelte KZ Struthof, auf ei-
ner zweiten kehren die Erin-
nerungen an die Qualen dort
und in den weiteren Lagern in
sein Gedichtnis zuriick. Pahor
schont seine Leser nicht. Er gibt

Einblicke in das alltdgliche Ster-
beninderKrankenbaracke, ent-
fiihrt ihn in die Welt des Hun-
gers, beschreibt den Verbren-
nungsofen. Sein Buch zihlt zu
den wichtigsten Werken der Li-
teratur {iber das System des na-
tionalsozialistischen Menschen-
qualens weltweit, auch wenn es
in Deutschland erst spit iiber-
setzt wurde und relativ unbe-
kannt geblieben ist. Fiir das
kleine Land Slowenien ist es von
{iberragender Bedeutung, denn
Boris Pahor gehorte zu den Men-
schen, die schon im ersten Drit-
tel des 20. Jahrhunderts auf ih-
rer nationalen Identitit beharr-
ten und dafiir unendlich leiden

mussten.

Pahor ist 2022 im biblischen
Alter von 108 Jahren in seiner
Heimatstadt Triest verstorben.
Jurij Devetak ist Jahrgang 1997,
also Mitte zwanzig. Beide Au-
toren haben sich noch kennen
gelernt, Devetaks grafische Ver-
sion von ,Nekropolis“ sollte ur-
spriinglich zum 109. Geburts-
tag Pahors erscheinen. Nicht
umsonst sind auf dem Titel der
Graphic Novel — wir bleiben bei
dem Begriff, weil kein besserer
zur Hand ist — die Namen von
Boris Pahor und Jurij Devetak
genannt.

Wenn man Pahors ,Nekropo-
lis“ liest, bevor man sich an De-
vetaks, Nekropolis“ macht, fragt
man sich mit jeder weiteren um-
geblitterten Seite umso dringli-
cher, wie denn diese Geschichte
des Elends, der Unterdriickung
und des Mordens ein Comic wer-
den soll, ohne dabei die Men-
schen zu blofien Folterfiguren
zu erniedrigen. Aber Devetak

Ein kleines
M&dchen klammert
sich mit beiden
Hédnden froéhlich
ans Drahtseil,
das den Schorn-
stein des Krema-
toriums befes-
tigt. In sein
Spiel versunken,
kreist es um

ihn herum.

hat bewiesen, dass dies moglich
ist. An keiner Stelle miissen die
Menschen in dieser Geschichte
Gewaltfantasien  befriedigen.
Thre Wiirde bleibt gewahrt.

Nah am Original

Erreicht hat das der junge Illus-
trator, in dem er einerseits so
nah wie moglich an der Ur-
sprungserzihlung von Boris
Pahor geblieben ist. Die Rei-
henfolge der Geschehnisse ent-
spricht nicht immer dem Ori-
ginal, was aber in diesem Fall
nur die Lesbarkeit erhoht. Die
Texte auf den Seiten — es sind
keine Schnipsel, sondern wirk-
liche Textausschnitte - sind
dem Buch Pahors entnommen.

Schriftsteller
Boris Pahor,
1913 bis 2022
Foto:
Reprodukt

Sie stehen, gesetzt in American
Typewriter, so da, als seien es
Dokumente —was sie in gewisser
Weise ja auch tatsichlich sind.
Jurij Devetaks Zeichnungen er-
scheinen andererseits strikt und
ausschliellich in Schwarz-Weif3.
Man sieht den Erzahler, stets mit
einer Schiebermiitze auf dem
Kopf, so wie sie Pahor tatsich-
lich gerne trug, zu Beginnan der
Schreibmaschine beim Abfas-
sen des Manuskripts und dann,
die Geschichte nimmt Bewe-
gung auf, im Auto auf dem Weg
zur KZ-Gedenkstitte.

Dabei ibermannen den Pro-
tagonisten die Erinnerungen,
er sitzt wieder auf dem Lastwa-
gen auf einer Kiste, in der sich
Verstorbene aus dem KZ befin-
den. Und so geht die Geschichte
hin und her zwischen den bei-
den Zeitebenen, zwischen Ein-
lass begehrenden Touristen im
Museum einerseits und den Ge-
danken an die Krankenbaracke,

Typhus, die Ruhr und die toten
Mithaftlinge. Der Mann mit der
Schiebermiitze kehrt zuriick in
die Baracken von damals, in die
eine, die als Gefangnis diente,
und in die andere, gedrunge-
nere, in der der Verbrennungs-
ofen untergebracht war. Er sieht
die Touristen, die sich vor dem
Krematorium stauen, und er
erinnert sich der franzosischen
Maidchen, die im Krematorium
verbrannt wurden. Und der
Protagonist sieht einige Seiten
weiter ein junges Parchen, dass
sich in der Gedenkstitte zirt-
lich kisst. ,Unsere Dimension
war die apokalyptische Endgiil-
tigkeit des Nichts. Die der bei-
den hingegen ist die der Liebe,
die genauso unendlich und un-
ergriindlich tiber alle Dinge wal-
tet’, ist dazu ein Zitat aus dem
Roman gesetzt.

Der deutsche Wehrmachts-
Stabsarzt taucht auf, stark, grof3
und blond. Er geht oberflich-
lich und desinteressiert an den
Kranken in der Baracke vorbei,
deren Betreuer der Mann mit
der Schiebermiitze geworden
ist. Es ist derselbe Mann, der
sich spdter Vorwirfe macht,
keinen Widerstand geleistet zu
haben im Konzentrationslager.
Devetaks Bilder sind strenge
und minimalistische Schatten-
risse, sie eriauben keine Missin-
terpretationen. Am Ende kehrt
die Geschichte zu der Schreib-
maschine in Triest zurick,
auf der der Uberlebende Bo-
ris Pahor seinen Text geschrie-
ben hat. Devetaks Buch aber ist
noch weniger ein Comic als es
die Geschichte der ,Maus“ von
Art Spiegelman war.

Nicht nur, weil hier abso-
lut nichts komisch ist. Nicht,
weil hier keine Blasentexte aus
Miindern und Hirnen auftau-
chen. Auch nicht, weil dieses
Werk ohne einen Tropfen bunter
Farbe erscheint. Sondern deswe-
gen, weil dies hier einem Doku-
ment sehr nahe kommt.

Boris Pahor und Jurij Devetak:
.Nekropolis”. Aus dem Sloweni-
schen von Barbara Anderli¢.
Schaltzeit Verlag, Berlin 2023,
167 Seiten, 25 Euro

Wirkt eine
Tuschezeich-
nung: Szene
aus Jurij
Devetaks
«Nekropolis”
Foto: Jurij
Devetak/
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Gefangenim Kreis
der Wut

Die queere US-Rapperln Mykki
Blanco hetzt beim Auftritt am
Berliner Pitchfork Festival und
fordert Zuschauer aktiv zu Israel-
Hass auf

Vergangenen Samstag mache ich einen Abste-
cher zum Festival des US-Online-Musikmaga-
zins Pitchfork in Berlin. Im Silent Green sind
Indie-Popkiinstler MorMor und experimentel-
ler HipHop von Mavi und Mykki Blanco ange-
kiindigt. Mavi und MorMor sind fertig, als letz-
tes tritt die queere US-Kiinstlerin Mykki Blanco
auf. Anfang der zehner Jahre hatte die Rappe-
rin, noch vor ihrem Trans-Outing, als Perfor-
mancekiinstler und Lyriker angefangen. Als ich
einer Kollegin erzahle, wohin ich gehe, erwahnt
sie, dass Blanco am laufenden Band antiisrae-
lische Posts zum Konflikt im Nahen Osten ab-
setzt. Meiner psychischen Gesundheit zuliebe
lese ich soziale Medien vor allem dann, wenn
ich etwas recherchieren muss - nicht vor jedem
Konzertbesuch. Hatte ich besser tun sollen!

Ein Einheizer-DJ feuert die junge, internati-
onale Menge an, dann kommt Mykki Blanco.
Sie fordert das Publikum auf, einen Kreis um
sie zu bilden, einen , circle of rage”. Nach dem
ersten Song folgt die Tirade: ,Ich will so vieles
sagen. Aber ich kann nicht, schlie8lich trete
ich in Deutschland auf. Das Gesetz hier ver-
bietet mir, zu sagen, was ich sagen will.“ Pa-
thetisch legt sie eine Schippe drauf. Sie wolle
keineswegs in einer deutschen Gefangnis-
zelle schmoren, schliellich studiere sie jetzt.
,Aber, ihr Deutschen miisst bitte endlich aus-
sprechen, was ich nicht sagen darf.“ Vermut-
lich, dass Israel von der Landkarte verschwin-
den muss. Querdenkerdemos wirken harmlos
im Vergleich zu dem Geraune von Blanco und
den gezielt gesetzten Leerstellen, die das Pub-
likum nun mit eigenen Ideen fiillen darf. Fan-
tasieren die Leute tatsachlich tiber Dinge, die
man auf einer Berliner Biihne nicht sagen darf?

Zumindest johlen sie, etwas verhalten, aber
doch. Nun werfe ich einen Blick auf Blancos In-
stagram-Posts. ,Die GANZE WESTLICHE WELT
versucht, unsindie Irre zu fithren‘, heif$t es da.
,Wir durchleben den ,Film‘, wacht auf ..., steht
da. Noch 2017 hatte Mykki Blanco, die selbst
jiidische Wurzeln hat, in einem Interview ei-
nen Shitstorm beklagt, der ihr nach einer Is-
raelreise entgegengeschlagen war. ,Ich werde
zwar wieder nach Israel fahren, aber nichts in
den sozialen Medien posten. Das ist zu poli-
tisch. Die Leute hassen Israel. Das habe ich ge-
lernt. Das Thema ist eine Bombe.“

Aus ihren aktuellen Posts spricht dagegen
keinerlei Empathie mehr fiir Israelis, ihre Sym-
pathien liegen allein in Gaza. ,Zu sagen ,Ich
verurteile die Hamas', so Blanco, ,wire, wie fiir
eine Kugel zu bezahlen, mit der die Vereinig-
ten Staaten, Grof3britannien, die EU und Israel
eine Waffe laden konnen, um diesen Volker-
mord zu rechtfertigen.”

Die Hasstirade von der Biihne hore ich mir
keine Sekunde linger an. Das sage ich auch
der Frau am Einlass. ,Danke fiir den Hinweis“
entgegnet sie. Drei Tage spater folgt ein — ge-
linde gesagt ungewohnlicher - Post des Silent
Green aufInstagram, eine wortreiche Entschul-
digung, nicht etwa fiir die Ausfalle von Blanco!
Offenbar hatte ein Kufija-tragender Besucher
das Palastinensertuch ablegen miissen. Es habe
jedoch, so betont das Silent Green, gar keine
Anweisung dazu gegeben, ,Kufijas oder andere
Kieidungsstiicke” zu verbieten. Es wirkt, ais sei
der Entschuldigung eine Kampagne vorange-
gangen; danach klingen zumindest die Kom-
mentare.

Eine Entschuldigung des Veranstalters da-
fiir, dass Blanco ihren Auftritt zu einer Echo-
kammer fiir antiisraelische Verschworungs-
theorien gemacht hat, gab es dagegen nicht.
Vermutlich haben sich einfach nicht gentigend
Leute beschwert. Stephanie Grimm

|
berichtigung

Kristof Schreuf konnte nicht nur anschau-
lich iiber Musik schreiben, wie er es tiber
Jahrzehnte fiir die taz getan hatte, er war
auch auf der Biihne ein begnadeter Vermitt-
ler, Komodiant, Giftpilz, der sehnsiichtig auf
Zwischenrufe wartete, um sich diesen Unter-
brechungen seiner Performance geniisslich
und ausfiihrlich zu widmen. Kristof, du
fehlst und wirst schmerzlich vermisst!



